Un nou Edison 


Fireşte, in America, Ii zice Tuckney si are la ac- 
tivul său peste o sută de invenţii, care de care mai 
măstruşnică, Dar cea mai de seamă descoperire a lui 
este, fără îndoială, <păpnşa vies, o adevărată ființă 
omenească, artificială și în fafa căreia au rămas uimiţi 
cei mai mari savanţi. Această păpusă vie a savan- 
tului american, a fost eroina unei întâmplări bizare, 
cum numai în Lumea Nouă se poate petrece. Si epi- 
sodul acesta pasionant a fost descris cu măestrie 
întrun mic roman, de cunoscutul scriitor francez 
Marcel Priollet, şi care a apărut în volumul 23 al 
„Detectivului săptămânal“. Se ailă de vânzare la toţi 
depozitarii de ziare, cu 5 lei exemplarul. 


Un roman puternic din zilele noastre, romanul otrăvii 
dulci, care ucide mii de vieţi omeneşti. 

Goana omului după fericire a iscodit acea beţie 
care distruge trupul încetul cu încetul, lăsând în urmă 
tragedia necuprinsă a ncantului suficteso. 

Un autor francez cu renume, 


Marcel Priollet 
a redat în pagini de un stâşietor realism toată drama 
ce se naşte de pe urma acelei pasiuni bolnave care 
stigmatizează veacul nostru. 


'Morfimă... 
e romanul de factură universală, o frescă vie a mo- 
ravurilor societăţii moderne, lipsită de pârghia echili- 
i moral, 
A apărut în vol, 94 al 
„Colecţiei celor 15 Lei“ 


şi se află de vânzare la librării şi vânzătorii de ziare, 
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Mortina... 


am vrut apoi s'o fac, era prea târziu. Ticălosul vor“ 
bise şi mi-am dat seamă că ar fi fost foarte puţin 
plăcut pentru dumneata, să înduri umilirile țărănoiu- 
lui de față cu mine. Afară de asta și obrăsnicia. lui 
ar fi crescut, De acesa, am preferat să mă ascund 
după aceeaşi perdea, după care te-ai ascuns și dum- 
neata pe vremuri, copila mea. y 

„Apoi, am vrut să mă retrag și să nu-ţi spun 
niciodată că am fost de faţă la această convorbire 
atat-de puţin obişnuită, 

„Team văzut, însă, cât suferi, miam dat sea- 
mă că cererea acelui nelegiuit este în măsură, să 
ducă la desnădejde chiar şi sufletul cel mai în: 
cercat si, de aceea, am hotărit să mă arăt si săi 
ofer ajutorul si sfaturile mele, 

1. Contesa rămase pe gânduri. 

La urma urmelor, la ce-i mai folosea. acum Să 
se supere, când călugărul tot ascultase convorbirea 
ei cu Petre Cara? Ea căulă, însă, să-și amintească, 
amănunţit această convorbire, spre a-şi da seamă 
ce anume putuse afla Duhovnicul Satanei din tai- 
nele ei. 7 

Or, repetând în minte cuvintele lui Cara, ca 
îşi dădu seamă că Pater Bertram nu aflase nimic 
otărit, fiindcă, spre norocul ei, de astă dată Cara, 
vrând să-şi joace cât mai bine rolul de „domn”, ` 
vorbise oarecum în enigme, misterios, fără să ro- 
stească nume, fără să aducă invinuiri fățiş. 

Atât spusese doar Cara, că Szomoroky îl val 
ajuta, fără îndoială, în schimbul hârtiilor pe care 
le are, dacă nu vrea ea să-l ajute. 

Duhovnicul Satanei citise însă parcă în sutle- 
tul Veturiei, căci el zise: 

— Ticălosul te-a ameninţat, copila mea, că se 
va duce la contele Bela cu nişte hârtii comp! iță- 
taara pentrn dumnanta, în cazul când nu-l vei ajuta 
să ajungă pretor la Zlatna. Fireşte căi cererea Tui este 
o nebunie. Dar dacă intr’adevar el are documente cu 
care îți poate pricintui necazuri, în cazul când ajung 
în mâinile contelui, atunci trebue să ne gândim se- 
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tos, căci pentru niciunul din noi n'ar fi plăcut să 
se liste acum un scandal la castel. Pentru a te putea 
stătui deci si pentru a-ţi putea veni în ajutor, te rog 
spune-mi! sincer despre ce este vorba? Numai aste 
fel sfaturile mele îţi vor putea fi de folos, 

— Nu este vorba de nicio hârtie compromiţă- 
toare pentru mine — încercă contesa să mintă, — 
Sunt numai niște documente, pe care in orice caz 
le-as fi arătat contelui, de îndată ce ar fi intrat în 
mâinile mele. 

Dar Duhovnicul Satanei nu se lăsă păcălit, ` 

— Riu faci că nu est sinceră cu mine, con- 
testi! — zise el, pe un ton de blajină dojană. —.De 
altfel, ar trebui să-ţi dai seamă că eu sunt duhovni- 
cul dumitale gi, față de mine, nu trebue să ai secrete, 

Dthoynicul ei? Da, asa era. Dar Veturia ştia 
Kon bine cat prețuja taina spovedanlei pentru Cä- 
lagăr, Wa 

De câte ori nu-i destăinuise el mărturisirile ne- 
norocitilor Moti, cari din lipsă de preot ortodox, se 
spovediseră la el? Câţi nenorocifi nu pieriser’ prin 
temnițe, sau în spânzurătoare, fiindcă, fuseseră atât 
de încrezători să-şi destăinuiască păcatele acestui 
diavol care purta haina slujitorilor Domnului? 

Nu, pentra nimic în lume nu trebuia să spună 
călugărului întregul adevăr! 

Ceva trebuia să-i spună, fiindcă) ticălosul spio- 
nase convorbirea, ei; cu Cara. In niciun caz însă nu-i 
putea mărturisi taina, naşterii Ilincăi, deoarece isi 
dădea bine seamă că Pater Bertram—odată cunos- 
când această taină, ar fi speculat-o mult mai gro- 
zav, decât o specula acum Cara, de oarece călugărul 
era şi mai deştept si mai învăţat decât ticălosul a- 
cela de trădător. 2 i 

De aceea ea tsi adnnă toată măastria de a se 
preface si răspunse: 

— Nu mă laşi să isprăvese, Pater Bertram, 
şi de aceea crezi că nu sunt sinceră cu dumneata, 
Dimpotrivă, voju fi foarte sinceră, de oarece am 
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nevoie de statul dumitale, singurul care mă poate 
scoate din încurcătură. 

„Iată, deci, cum stau lucrurile: 

„Ştii foarte bine ce hotărisem noi, chiar în. în- 
căperea, aceasta, când cu vizita împăratului prin 
Ardeal. Pentru a intoarve inima suveranului do la 
plestematii de Moti, am plănuit împreună o insce- 
nare de atentat împotriva. împăratului. Ştiţi că omil 
ales pentru a trage asupra caleştii împăratului, la 
Gârbova, a fost Petre Cara. 

„Intre timp însă, ivindu-se un prilej mai bun, 
am rânduit eu lucrurile, cu ticăloasa aceea, care 
ieşi pe drum in calea. împăratului cu o jalbă în 
mână, 

„Aga dar, Cara n’a mai avut prilej să tragă 
asupra, caleștii împărătești. Dar ticdlosul cunoaşte 
planurile noastre, si a izbutit chiar, să pună mâna 
pe fata de atunci, una Ilinca, mi se pare, $1 o tine 
ascunsă undeva. Adineauri, a venit să mă amenințe 
fi, dacă nu-l ajut să ajungă pretor la Zlatna, dă 
în vileag toată povestea cu inscenarea atentatului 
şi iti închipui că amenințarea aceasta nu este de 
natură să mă lase nepăsătoare. 

— Dacă asta ar fi totul — răspunse călugărul, 
uitându-se neîncrezător la contesă — atunci nimic 
war fi mai simplu, decât să-i spunem contelui cum 
stau lucrurile şi mâine de dimineaţă Petre Cara 
n'ar mai fi printre cei vii. Dar mi se pare că nu 
este numai atâta, contesă, şi tocmai de aceea am 
spus că nu esti sinceră ca mine. Cara a mai vorbit 
de nişte hârtii... 

Veturia isi înfipse unghiile în palme, de ciudă, 

Asa dar, trebuia, să-i spună si taina hartiilor 
pe care le avea. Cara? 

Dar, la drept vorbind, aceasta n'o supăra prea 
mult, de oarece întradevăr, singură nu ştia cum să 
iasă din încurcătură!. 

Or, nimeni nu o putea ajuta mai bine cu sfatu- 
rile sale, decât Pater Bertram, omul acesta, cu 0 
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minte atât de născocitoare, atât de ageră,, Totuşi, 
nu-i era îngăduit să-i destăinuiască adevărul, nu cu- 
teza să dea în vileag taina naşterii Ilincăi, 

— Nici nu ţi-am spus că asta ar fi totul — 
urmă Veturia. — Fireşte că ticălosul m'a ameninţat 
și cu nişte hârtii, nişte documente, care nu ştiu cum 
au ajuns în mâinile lui. A 

— Ce fel de documente? — întrebă călugărul, 
ciulind urechile. 

— Amănunţit nici eu nu ti-as pulea spune = 
făcu Veturia. — Ştiu însă următorul lucru: Tatăl 
lui Coriolan era păstrătorul unor acte şi al anor 
hărţi, cu ajutorul cărora se poate găsi ascunzittdn: 
rea, unei comeri foarte mari, lăsată de un domnitor 
român, moldovean, mi se pare, care a fost silit să 
fugă aici în Ardeal din fara lui. t 

— Dar bine, contesă — făcu Duhovnicul Sata- 
nel — dumneata, îți închipui că dacă într'adevăr tatăl 
lui Coriolan ar fi cunoscut drumul la această co- 
moară, nu şi-ar fi însuşit-o el? N 

— Dumneata nu lai cunoscut pe tatăl lui Co- 
tiolan! — răspunse contesa Veturia. — Şi nici nu’ 
cunoşti un anumit amănunt, care lămureşte pentru 
ce nici tatăl lui Coriolan şi nici strămoşii acestuia 
nu s'au atins de comoară. 

— Strămoșii? — exclamă călugărul, mirat. — 
Dar atât de vecho să fic povestea asta? 

— Foarte veche! După cât am auzit cu. ar ti 
vorba de o sută, poate chiar de două sute de ani, 
Tată însă cum stau încrurile: Domnitorul roman, 
care a ascuns comoara, a lăsat şi un document, 
prin care hotărăşte că această, comoară să aparţină, 
unui anumit urmaş al său. Se pare că noi, Cristio- 
rii, suntem urmaşii acestui domnitor moldovean, care 
fugind din {ara lui, s'a căsătorit a doua oară, aici, 
în Ardeal. Până acum tns%i—asa l-am auzit pe tatăl 
lui Coriolan spunând — nu s'a întâmplat ceva, ce ar 
trebui să se întâmple, pentru ca anumitul urmaş, 
hotărît de voevodul moldovean, să poată intra în 
stăpânirea comorii, unde, după cum știu eu, sunt şi 
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documente, care iar înlesni să ajungă pe tronul 
Moldovei. 

Călugărul clătină capul, neincrezător: 

— Ciudat — murmură el — mi se pare foarte 
ciudat ca cineva, să aibă cheia unci asemenea comori 
şi să nu se foloseasct de ea, numai fiindcă nu s'a 
împlinit încă, eo a hotărît acela care a, lăsal co- 
moara, i i 

— Tiam spus mai înainte că nu fi s'ar părea 
ciudat aceasta, dacă l-ai fi cunoscut pe Alexandru 
Cristior. El era un om foarte drept, un om care pen: 
tru nimic în lume nu s'ar fi atins de bunul altuia, 
Dimpotrivă, ar fi fost în stare să-și jertfească bu: 
nurile sale, pentru a împiedeca, săvârșirea unei ne- 
dreptăţi. Afară de asta dumneata care trăieşti de 
atâta vreme în mijlocul poporului român, ar trebui 
să-ti dai seamă că Românul are un respect cu totul 
deosebit pentru hotăririle strămoşilor săi, respect, 
care cu alte cuvinte se poate numi un înrădăcinat 
cult al morţilor. Hotărirea de pe patul de moarte a 
unui Român, ultima lui dorință, este respectată cu 
sfinţenie si trebue să fim drepți si să recunoaștem 
că aceasta este o dovadă de simţiminte frumoase, 
nobile, 
= Opreste-te, contesă, căci altfel, vei ajunge 

pă lauzi calităţile Valahilor, Să ne întoarcem la 
povestea cu comoara, poveste care, mărturisesc, în: 
cepe să mă intereseze gi pe mine. 

'Trecură, câteva secunde, în care timp, nici unul 
nici altul nu mai spuseră nimie. 

Pe urmă, călugărul se uită tintă în ochii Vetu- 
riei şi întrebă: 

— Contesă, dar nu văd întrucât aceste docu- 
mente ar fi fost de natură să alcătuiască o amenin- 
tare pentru dumneata? Cara a spus că dacă nul 
faci pretor la Zlatna, va preda aceste documente 
contelui, care ar fi încântat să le aibă în mâinile 
sale. Intrucât te putea supăra acest amănunt? Oare, 
dacă ticălosul îţi vinda hârtiile, n'ai fi adus la castel 
comoara găsită? 


Aa 


O clipă, contesă rămase încurcată, nestiind ce 
să răspundă. Fiindcă nu putea să-i spună că îm- 
preună cu aceste documente se mai găseau şi scri- 
sorile care destăinuiau misterul naşterii inca. 

Incurcătura, ei, însă, nu finu mult, Renegata 
se reculese îndată şi zâmbind, răspunse: 

— Pater Dertram, îţi voiu face o mărturisire, 
care va îi încă, o dovadă, de încrederea, pe care o am 
în dumneata. 

— Mă miguleste, fraza aceasta, nobila mea co- 
pili! — răspunse. călugărul, linguşitor. 


— Ti-am spus — reluă, Veturia — că, impround 
cu comoara, se mai găsesc şi documente, care l-ar 
putea ajuta pe urmaşul domnitorului să se urce pe 
tronul Moldovei. [ti mărturisesc deci sincer că, mie, 
ca 'urmaşă a acelui domnitor, nu mi-ar fi displăcut 
de loc să mă văd domnita Moldovei. 

„Cum cunosc însă simţimintele contelui fata de 
tot ceea ce este român, mă temeam că el se va 
împotrivi, mulțumindu-se numai cu comoara. Or, eu 
voiam să pun mâna pe documente, să-mi pregătesc, 
în taină drumul spre tronul Moldovei si, la momentul 
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prielnic, să-l pun pe conte în fata unui tapt împlinit, 
ca să nu se mai poată împotrivi... | 

— Sau ca împotrivirea tui să tie zadarnică! — 
adăugă Duhovnicul Satanei, care pricepuse îndată 
că, în cazul când contesa ar fi putut să se urce pe 
tronul Moldavei, ea n'ar fi şovăit o clipă să-l pără- 
sească pe Szomoroky. 

Veturia vru să protesteze, însă călugărul nu-i 
dădu răgaz, ci urmă: 

— Nu trebua să te ascunzi de mine, copila mea, 
fiindcă, chiar dacă n’ai fi-avut de gând să faci ast- 
fel, eu însumi teaş fi sfătuit s’o faci. Şi tias fi 
dat acest sfat pentru binele sfintei noastre Biserici. 
Ca suverană ai puteri nemăsurate. Poti lua orice mă: 
sură, pentru. supușii tăi, poţi Tace legi. Si îţi dai 
seamă ce merite ţi-ai câştiga în fafa lui Dumnezeu, 
dacă ajungând domniţă în Moldova, ai face să, treacă 
la catolicism tot norodul acelei ţări? af 

Merite în fața lui Dumnezeu? La’ asta se gân- 
dea Duhovnicul Satanei spunând aceste cuvinte? 

O, nu! El se gândea că, dacă Veturia ar ajunge 
pe tronul Moldovei, i s'ar deschide lui însuşi calea: 
spre nebănuite măriri si mizerabilul se şi vedea 
în gând, un fel de cardinal Richelieu 1) al princi» 
pesei Veluria. i i f 

Câtă josnicie, câtă, perfidie, câtă prefăcătorie în 
sufletul unui slujitor al Domnului! 

— Da, nobila mea copilă — urmă! el — acum 
pricep, pentru ce voiai să te ascunzi de conte şi 
găsesc că binecuvântarea Cerului te va urma în a~ 
ceastă actiune a ta. In ceea ce mă priveşte, eu voiu 
sta neclintit alături de dumneata si te voiu ajuta 
cu sfatul si, la nevoie, cu fapta mea. 

Ti mulțumesc, Pater Dertram — vise Velu: 
ria, încântată că nu mai era nevoită să spună călu- 
gărului totul. — Si deoarece esti gata să mă ajuţi, 


1) Cardinalul Richelieu a fost adevăratul stăpâni 
timpul domniei lui Ludovic al Killea. e aac! 
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Ye rog spune-mi, cum să scap deocamdată de tică- 
losul acela de Cara şi cum să fac, să intru in stab 
pinirea preţioaselor documente? i 
_ Brebue să. chibzuiesc, copila meal — răs- 
purise Duhovnicul Satanei, — Nidajduiese că Ce: 
rul o- să-mi lumineze mintea şi, mâine de dimineață, 
am să-ţi arăt calea pe care trebue să apuci, ca să-i 
atingi nobilele dumitale scopuri. Acum uu-ţi mai 
face griji, căci ai alături de dumneata un prieten, 
care este hotărît nu numai să te apere de neplaceri, 
dar să te si ajute, cu orice pret. Un sfat, însă, po 


să-ți dau de pe acum: Nu spune contelui nimic, dan ! 


absolut nimic despre povestea. cu tronul Moldovei 
şi deci, nici cu comoara, sau pretenţiile lui Petra 
Cara. Ai deplină, încredere în mine, căci voiu rândui 
eu totul, cum va fi mai bine. ; 
„Să i spună contelui? O, so va beri ea de asta 
şi fără sfatul Duhovnicului Satanei! 
‘Pater Bertram se înclină şi ieşi din salon. 

1 Veturia, însă, nu! părea nemulțumită de ceea ce 
se întâmplase. Dimpotrivă, se bucura că Duhovnicul 
Satanei o spionase, deoarece câștigase în el un 
aliat foarte preţios, poate cel mai preţios pe care şi 
Lar fi putut găsi. Dar dacă ar fi putut citi în mintea, 
călugărului, poate că nu s’ar mai fi bucurat atâta: de 
această alianţă. a 

Fiindcă, ieşind pe ușă, blestematul Pater, Ber- 
tram murmurä: t 

— De doamna bine cunoscută, care este mama 
Tlincăi; nu mi-a amintit niciun cuvânt, cu toate că 
Petre Cara a amenintat-o şi cu desvăluirea acestei 
taine... Trebue deci să descopăr cum stăm cu această 
parte a misterului... Te pomenesti că pălăria, de car- 
dinal, pe care nu mi-a adus-o până acum converti»; | 
rea, silită, la catolicism, a celor câţiva Valahi mai 
slabi de înger, mi-o va aduce clipa în care m'am- 
furisat in salon când l-am văzut pe Cara intrând 
acolo, pin i 
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52; — Unul care se pricepe: 


Pater Bertram se retrase în odaia lui şi, age- 
zându-se întrun fotoliu, începu si chibzuiască la 
descoperirile făcute în ziua aceea, A 

i Tn mintea lui se înfiripă acum tot mai malt 
convingerea că, descoperirile acestea puteau să aibă 

o inraurire covargitoare asupra intereselor sale, dacă 

- stia să speculeze situația. i 
După ce se gândi in fel şi chip, la ceea co arma, 

„+ să facă, se ridică deodată din fotoliu, ieşi din o- 
daie si pomi spre sat cu paşi hotariti. l 

Era Duminecă, aşa că iobagii stăteau po la 
casele lor, muncindu-si bucățica de pământ, spre a 
avea, ce da de mâncare copiilor lor. 

Câtiva — numai aceia, cari se aveau bine cu 
stăpânirea — se adunaseră la cârciumă, unde era 
mare fierbere, 

Se discuta ceva cu multă. tnsufletive şi oarecum 
în taină. căci de îndată ce Pater Bertram intră în 
prăvălie, toţi amufira. 3 
f După ce răspunse la salutul țăranilor, Dubov- 
_ nicui Satanei întrebă: : 

—' Nu Lati văzut cumva pe Petre Cara? 
Țăranii se uitară unii la alţii cu priviri pline de 
înțeles si Pater Bertram îşi dădu seamă îndată că, 
subiectul discutiei nu putuse să fie altceva, decât 
Petre Cara. 
y Era si firesc. 
, .De unde Cara plecase din sat, cu câteva zile: 
mai înainte ca țăran, acum se inapoiase îmbrăcat în 
haine scumpe de organ si nu voia să mai stea de 
vorbă cu sătenii. i 
= — L-am văzut, Sfintia Ta — răspunse unul din= 
„tre oamenii din cârciumă. — Nu-i nici jumătate ceas; 
de când a trecut de vale, impopotonat ca un păun 
şi, cu nasul în vânt, de nu puteai să ajungi până! 
lą „el nici cu o seară. ) : 
— Mici măcar bună ziua n'a catadicsit să ne 
dea! — zise alt ţăran. 
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/ f+ Mulţumese, oameni buni! — răspunse călu- 
gărul si ieşi din cârciumă, fără, a mai sta de vorbă 
cu sătenii, cum îi era obiceiul, spre a mai afla câte 
ceva de la ei. i 

Călugărul se îndreptă spre mijlocul satului, unde 
ştia că, locuiogto, sau măcar locnisa Petre Cara pe 
vremuri. ; 

Fiindcă Duhovnicul Satanei era încredințat că 
acum, după ce se îmbogățise, Cara nu se va mai mul- 
fumi cu o casă atât de simplă ca aceea pe care o. 
avea în Galda. 

Călugărul nu ştia, că nemernicul mai avea as | 
cum o altă casă, foarte mare, la Alba Iulia. 

In curând, Pater Bertram ajunse la casa trad’: 
torului şi intră, in curte. i 

Se îndreptă spre usa şi bătu. 

'Altădată, ar Îi intrat la Cara fără să-și mai dea 
osteneală să bată în uşă. Acum însă, fără să-si! 
dea seamă de ce anume, Duhovnicul Satanei să- 
varsi acest gest de curtoazie, pe care în mdd obis- 
nuit nu-l avea, pentru niciunul din țăranii din Galda. 

— Cine-i acolo? — se auzi glasul răstit al lui 
Cara. — Lăsaţi-mă în pace! Nu sunt acasă pentru 
nimeni. 

— Nici chiar pentru trimisul contesei Szomo? 
roky? — întrebă. Duhovnicul Satanei. 

La această întrebare, se auzi din casă sgomotul 
unor paşi, apoi usa se deschise si în pragul ei se 
ivi Petre Cara. | 

‘A, Pater Bertram! — exclamă el, mirat. = 
Cărei împrejurări datovez cinstea acestei vizite? 

— Două, împrejurări mă aduc la tine, fiule! = 
răspunse călugărul. — Mai întâi, am venit să te feli} 
cit, pentru norocul pe caro ţi la trimis Corul. Dum; 
nezeu nu uită niciodată pe adevărații lui fiil 2 

— Cine vorbeşte de adevărații fii ai lui Dumne- 
zeul — se gândi Cara, care-l cunostea prea bine pe 
Duhovnicul Satanei. 

— Iar în al doilea rând, am venit cu o însăr- 


cinare—urmă călugirul. — Cu o însărcinare de la... 
Dar n'ar fi mai bine să intrăm în casă? 

Cara se cam încurcă la auzul acestor cuvinte, sl, 

Se codi, se învârti, apoi răspunse: 

— Numai puţină răbdare, Pater Bertram! N'am 
fost de mult pe aici si casa e toată răvăşită. Ingă- 
duie-mi să fac niţică ordine. f 

— Dummeatu a văzut casa ta gi răvășită şi ne- 
răvăşită — răspunse însă călugărul — aşa că, nu 
trebue să te simţi stingherit de mine, care nu sunt 
decât umilul slujitor al Domnului. 

Lui Cara nu-i conveni însă răspunsul şi zise: 

— Nu, nu, Sfintia Ta, îngăduie-mi să deretec 
niţel prin casă, căci mi-ar fi ruşine să te primesc aşa. 

Si fără a mai aştepta răspunsul lui Pater Ber- 
tram, _trădătorul închise uşa şi invarti cheia înt 
broască. 

Oricui, nu numai Duhovnicului Satanei, î s'az 
fi părut ciudată această purtare. 

j Tocmai de aceea, şi Pater Bertram se plecă re“ 
pede şi privi în odaie, prin gaura cheii. 

Din păcate, însă, cheia era în broască, aga că nu 
se putea vedea, înăuntru prea bine. 

Totuşi, cum masa era aşezată in mijlocul odăii 
şi Cara se indreptase spre această, masă, pe lângă 
cheie călugărul putu zări pricina pentru care trădă: 
torul nu voise să-l lasa sÅ intre odată en el. 

Petre Cara se dusese repede la masă şi! cu nes“ 
pusă grabă adună câteva hârtii, care erau întinsa 


ea. 

Hartiile erau însă pe semne din pergament foarte 
ros, căci ticălosul se munci să le împăturească, 
far când le vari în buzunarul hainei, aceasta se umflă 
bine, în locul unde era buzunarul. i 
~ — Pe semne că sunt tocmai hârtiile care mă in- 
teresează pe mine! — se gândi călugărul, — Cu atât 
mai bine, căci acum ştiu că le are la el şi nu sunt 
ascunse te miri pe unde, cum s'ar fi putut întâmpla 
XC Pater Bertram se retrase apoi iarăşi până în 

tindă si asteptă. 3 
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Peste câteva minute Cara deschise ușa și-l 
poftă înăuntru. i 

Pater Bertram intră, aruncă in jurul său o pri- 
vire scrutătoare, se incredin{& că ticălosul îşi stran- 
sese toate hârtiile, fără să uite vreuna, apoi se ageză 
pe un scaun. 

„— Iti spuneam, tiule — începu călugărul — că 
mai vin la tine şi din însărcinarea cuiva. 

— Din a cui însărcinare, Pater Bertram? — în- 
treba nemernicul. 

— Din însărcinarea contesei Szomoroky, des! 
pie care, de altfel, ţi-am amintit şi când te-am rugat « 
să-mi deschizi uşa, ) 

| > Contesa, a trimis după mine? — idcu Petre 
vara, cu un zâmbet de bucurie, deoarece îşi inchi- 
uia că Veturia îl cheamă spre a-i spune că dorința 
lui. va fi împlinită, i, 

— Nu te cheamă încă, dar nădăjduiese că te va 
chema în curând. 

Faţa lui Cara se cam posomori za acest răspuns. 
Ticälosul îşi inchipuise că, speriată, de amenințările 
lui, contesa se si hotărise să facă tot ce-i stătea in 
putință, spre a obține numirea lui ca pretor de 
Zlatna, 


| „m Dar atunci... dacă nu mă cheamă, ce altă în- ' 
sărcinare a, putut să-ţi dea contesa pentru mine? — 2 
întrebă el. 

m Una, foarte delicată, fiulel—rispunse călugă- °? 
rul, apăsând pe cuvinte, ca şi când ar fi vrut să dew 
spuselor sale o cât mai mare însemnătate. — Far 
îndoială că ştii si tu, Petre, fiule, că eu sunt diuihov 
nicu! celor din castel şi că, mie mi se spovedesc 
atât contele, cât şi contesa. 

„Ei bine, adineaori, contesa, m'a: chemat la, dânsa, 
si mi s'a spovedit.,, 

— Ce dobitoacă! — scrâşui Cura, lovind cu 
pumnul în masă. în 

— Cum ai spus, fiule? — întrebă călugărul, pre- 
făcându-se că n'a auzit destul de bine, hi 
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ni 


i 


r — Am spus... am spus şi eu că... foarte bine 
a făcut că s'a spovedit — căută, Cara s'o îndreph 
Fiindcă, la urma urmelor, de aceea te au acolo, Sfin: 
tia Ta, ca să se spovedească. i 
"T — Aşa este! — incuviint’ Pater Bertram, 2am, 

fa bind. — ‘Aga dar, contesa Veturia m'a chemat 
dânsa, mi s'a spovedit si, nu numai atât, dar x 
cerut şi sfatul intr’o anumită, chestiune. 

_ Ta ce chestiune? — întrebă Cara, incruntan, 

“ du-se, deoarece nu i-ar fi convenit de. fel că, Veturia 
„sii fi vorbit călugărului despre amenințările Paii 
| Fiindcă, dacă Pater Bertram destănuia, contelui 
cum stăteau lucrurile, Cara cunoștea pe Naparea din 
Galda deajuns de bine spre a-și da seamă. că acesta 
nar fi şovăit nicio singură clipă să trimită panăurii 
la el și să-i smulgă! hârtiile. font 

Altceva ar fi fost, dacă se ducea, el însuși. la, 
conte. Aşa, însă, Szomoroky putea fi furios pe el, 
că unelteste în spatele său şi de furia lui Szomoroky, 
se temea chiar si el, care îi făcuse atâtea, servicily 

— Nu are niciun rost să mai voibim ‘in eni 
fiule | — răspunse călugărul. — Află, că stăpâna du- 
mitale, fiindcă nu trebue să uiţi că contesa, Veturia i 
tot mai este stăpâna dumitale, deoarece până acum 
nu ţi-ai plătit suma, de răscumpărare... - 

— Dar contele m'a scutit de plata sumei de răs-, 
cumpărare! — răspunse Cara aproape rastit, 

— Ştiu, însă nu trebue să uiţi că asta nu stă 
scris nicăieri si că, deci, în caz de nevoie nu poţi 
face dovada. că nu mai esti iobag! — răspunse: călu- 
gărul, uitându-se țintă în ochii trădătorului.. i 

— Ce să mai însemneze și asta ?—întrebă Petra 
Cara, neliniștit. — Nu cumva, după ce am stat atâta 
vreme alături de dumneavoastră, după ce v'ami slujit 
rredincios în atâtea, rânduri, după ce v'am dat pe 
mână, atâţia Moti, cari aflasem că nu sunt crediné 
cioşi stăpânirii, acum, drept răsplată vreţi să... =! 

— Nu vrem nimic, fiule — îl întrerupse Dubov- 
nicul Satanei, mulţumit că izbutise să vâre spaima 
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alta, 


în ticălos. — Tu m'ai înţeles însă, greşit. Iţi spuneam 

doar că, stăpâna ta, contesa, Szomoroly, mi-a mărtu- 

risit tot. i i 
— Ce tot? — întrebă Cara. 

| — Povestea cu hârtiile pe care le ai tul — răs- 

punse călugărul. \ 


— L-a dat mâna să mai spună si altuia? — îăcu lu, 


Petre Cara, îuviudat. — Nu mai infoleg nimic. 

— Si totuşi este foarte simplu — urmă călugă- 
vul.—De mine contesa nu are nicio taină, fiindcă, 
sunt doar duhovnicul ei. Asa dar, mi-a mărturisit 
cum stau lucrurile şi mi-a spus şi ce i-ai cerut im, 
schimbul hârtiilor pe care le ai. ‘ 

— S'avem iertare! — îl intrerupse Cara. — Eu 
f-am cerut să mă facă pretor la Zlatna, este adevărat, 
dar nu în schimbul hartiilor, ci în schimbul tăcerii 
mele, Fiindcă, hârtiile nu le dau din mână, asta i-am 
spus-o — şi eu nu-mi schimb hotărîrea. 

Călugărul nu cunoștea această, latură a ches. 
tiunii. Dar fiindcă! trebuia să aibă aerul că cunoaște 
în amänunt toati afacerea, se mulțumi să clatine ca- 

în semn de afirmare. ul 

% L Foarte bine! — zise el. — Dar ag vieai să ştia 
un lucru, fiule: Ai arătat tu contesei vreodată! hârtiile 
acelea, care este vorba? 

— Nul — raspunse Cara, fără şovăire. — Ea. 
ştie însă foarte bine co stă seris in ele, fiindes. o 
parte sunt scrise chiar de dânsa, iar altele îi sunt, 


ei. 

Duhovnicul Satanei ciuli urechile. O parte: 
erau scrise chiar de contesă, iar altă parte îi erau 
trimise ei? f i 

Dar contesa: îi vorbise cu totul de altel de 
hârtii! 

"Ce să mai insemneze şi asta? 
< — Să fim cu Iuare-aminte — îşi zise el în gândi, 
Mi se pare că frumoasa Veturia a căutat săi mă, lege 
la gard! Cred însă că planul meu va izbuti! Şi, 
atunci voiu şti care este adevărul. 
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